
1.	 Botón de Encendido/Apagado
2.	 Botón de Selección de Programa
3.	 Indicador de Advertencia de Baja Sal
4.	 Indicador de Advertencia de Nivel Bajo de 

Abrillantador
5.	 Indicador de Ejecución del programa 
6.	 Pantalla
7.	 Botón de Selección de Funciones
	 F1
	 F2
	 F3
	 F4
	 F5
	 F6
8.	 Botón de Iniciar/Pausa/Cancelar
9.	
10. 
11.	
12.	
13.	

 ¡No toque la pantalla de máquina con las manos 
mojadas!
 Cuando la puerta está abierta los botones no se 
pueden operar. Asegúrese de que la puerta esté 

Operación del producto
¡Lea primero la sección "Instrucciones de seguridad"!

Guía rápida

DeepClean función

Express Function

Función de dosificación automática de detergente líquido/gel
Función Higiene Care

1 2 3 4 5 6 7 8

9101113 12

P1 F1

P4 F4P5 F5P6 F6

P2 F2P3 F3

Función de retraso

Función de (HomeWhiz) Control Remoto

Indicador HomeWhiz 
DoormaticIndicador
DoormaticFunción

Indicador (Botón) de Bloqueo Infantil
Función (Botón) de Bloqueo Infantil
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Ajuste del sistema de ablandamiento del agua

	• Desembale la banda de prueba.
	• Abra la llave y deje entrar el agua durante aprox. un 

minuto.
	• Sumerja la banda de prueba en el agua durante 

aproximadamente un segundo.
	• Retire la banda de prueba del agua y agítela.
	• Espere durante 1 minuto.
	• La tira de prueba le muestra el nivel de dureza..

Nivel 0
1er Nivel
2º Nivel
3er Nivel
4º Nivel
5º Nivel

La limpieza, enjuague y secado mejorará cuando el sistema de ablandamiento del agua se 
ajuste adecuadamente.
Ajuste el nuevo nivel de dureza del agua basándose en el nivel de dureza indicado en las 
instrucciones del aparato.
Use la banda de prueba incluida con el producto como se muestra en los pasos detallados 
a continuación para determinar la dureza del agua suministrada.

Guía rápida

Tabla de ajuste del nivel de dureza del agua

Nivel de 
dureza

Granos por 
galón (gpg)

Dureza del Agua 
Alemana °dH

Dureza del agua 
francesa °dF Indicador del nivel de dureza del agua

Nivel 0 0-14 0-4 0-8
Pulse la tecla de Selección para cambiar el nivel de 
dureza del agua a la posición 1. (r1)Nivel 1 15-22 5-7 9-13

Nivel 2 23-37 8-12 14-22 Pulse la tecla de Selección para cambiar el nivel de 
dureza del agua a la posición 2. (r2)

Nivel 3 38-46 13-15 23-27 Pulse la tecla de Selección para cambiar el nivel de 
dureza del agua a la posición 3. (r3)

Nivel 4 47-58 16-19 28-34 Pulse la tecla de Selección para cambiar el nivel de 
dureza del agua a la posición 4. (r4)

Nivel 5 59-154 20-50 35-90 Pulse la tecla de Selección para cambiar el nivel de 
dureza del agua a la posición 5. (r5)

Después de la determinación de la dureza del agua:
1. Cuando la puerta se cierra después de encender su máquina usando el botón de 
encendido/apagado, entre al sub-menú pulsando los botones de encendido/apagado y de 
programa P2 simultáneamente durante 3 segundos.
2. Muévase a la posición "r" en la pantalla pulsando la tecla P2.
3. Llévelo al nivel adecuado seleccionando una de las "r": 1”, “r: 2”, “r: 3”, “r: 4” o “r: 5” 
posiciones con el botón de programa P3
4. Salga del menú de configuración pulsando el botón de encendido/apagado durante 3 
segundos. Sus configuraciones serán guardadas automáticamente.
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	• Si el nivel de dureza del agua que usa es superior a los 50°dH, se recomienda 

entonces usar filtros y dispositivos de purificación de agua.
	• Dado que la máquina cuenta con un Sistema de Detección Automática de Dureza del 

Agua, deberá poner la sal adecuada dentro del lavavajillas cuando el «Indicador de 
Sal» se ilumine.

	• Si no pone sal en el aparato, el Sistema de Detección Automática de Dureza del Agua 
no funcionará correctamente.
 Si la máquina cuenta con un «Sistema de Detección Automática de Dureza del 
Agua», el ajuste de la dureza del agua se realizará por parte del servicio/usuario 
como estándar durante la primera instalación. Si cambia de casa, el aparato realizará 
automáticamente un ajuste de dureza del agua según la dureza del agua de su nuevo 
lugar de residencia.


